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Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

dékujeme Vam, ze jste se rozhodli pro
jakostni vyrobek firmy STIHL.

Tento produkt byl vyroben za pouziti
modernich vyrobnich technologii a
obsahlych opatfreni pro zajisténi
jakosti. Snazime se udélat vSe pro to,
abyste s timto vyrobkem byli spokojeni
a mohli s nim bez problému pracovat.

Pokud budete mit dotazy tykajici se
Vaseho pristroje, obrat’te se laskavé
bud’ na Vaseho obchodnika ¢i pfimo
na nasi distribuéni spolec¢nost.

b, o L

Hans Peter Stihl
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Vysvétlivky k tomuto navodu
k pouziti

Obrazkové symboly

VeSkeré na pfistroji zobrazené symboly
jsou vysvétleny v tomto navodu k pouZiti.
Symboly pfispivaji ke zvyseni
srozumitelnosti popisu manipulace se
strojem.

Oznaceni jednotlivych textovych
pasazi

Popisované manipulacni kroky mohou mit
rlizna oznaceni:

® Manipulaéni krok bez pfimého vztahu
k zobrazeni

Manipula¢ni krok s pfimym vztahem k
zobrazeni, uvedenému nad textem Ci vedle
ného, s odkazem na urcité &islo pozice.
Priklad:

1 = povolit Sroub

2 = packu ...

Vedle popisu manipulace mohout byt v
tomto navodu k pouziti uvedeny i textové
pasaze se zdlrazrujicim charakterem.
Takové pasaze jsou oznaceny jednim z
nize popsanych symbold:

Varovani jak pfed nebezpelim uUrazu
Ci poranéni osob, tak i pfed zavaznymi
vécnymi Skodami.

Varovani pfed poSkozenim stroje jako
celku ¢i jeho jednotlivych
konstrukénich casti.

\

2y- Odkaz, ktery sice neni

= bezpodminecné dllezity pro obsluhu
stroje, ktery vSak muze vést k jeho
lepSimu pochopeni a vyuziti.

Odkaz pro uvédomélejsi chovani
uzivatele v(ci Zivotnimu prostredi a
tim vylou€eni poskozeni Zivotniho
prostredi.

* Objem dodavky / vybaveni

Tento navod k obsluze se vztahuje na
modely s rozdilnym objemem
dodavky. Konstrukeni dily, které
nejsou obsazeny ve vSech modelech
a z toho vyplyvajici pouziti jsou
oznaceny hvézdickou * Konstrukéni
dily oznacené hvézdickou *, které
vSak nepatfi do standardniho objemu
dodavky stroje, jsou jako zvlastni
prisluSenstvi k dostani u smluvniho
obchodnika fy. STIHL.

Dalsi technicky vyvoj

STIHL se neustale zabyva dalSim vyvojem
veskerych strojl a pfistroju; z tohoto
dlvodu si musime vyhradit pravo zmén
objemu dodavek ve tvaru, technice a
vybaveni.

Z Udajd a vyobrazeni uvedenych v tomto
navodu nemohou byt proto odvozovany
zadné naroky.
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Pro vasi bezpecnost

Dodatkova bezpecnostni
opatieni jsou pfi praci s
motorovymi zahradnimi
ndzkami nezbytna, protoze
se s nimi pracuje rychleji
nez s ru¢nimi zahradnimi
ndzkami a protoze se pracuje s velmi
rychle se pohybujicimi nozi.
Prectéte si
bezpodminecné cely
navod k obsluze jesté
pfed prvnim uvedenim
stroje do provozu a
bezpetné jej ulozte pro
pozdgjsi dalSi pouziti.
Nedodrzovani bezpecnostnich pokynd
mdze byt Zivotu nebezpecné.

Dodrzovat pfedpisy prislusnych oborovych
sdruzeni pro ochranu proti Uraziim!

Pokyn pro kazdého, kdo bude s
motorovym strojem pracovat poprveé:
Bud’ si nechte ukazat od prodavace nebo
jiné, oboru znalé osoby, jak se se strojem
bezpetné zachazi - nebo se zUCastnéte
oficialniho odborného Skoleni.

Nezletili nesméji se strojem pracovat.
Vyjimkou jsou mladistvi nad 16 let, ktefi se
pod dohledem zauduiji.

Déti, zvitata a divaky nepoustét do blizkosti
stroje!

HS 75, HS 80

UZivatel stroje nese v{ci jinym osobam
zodpovédnost za Urazy a za nebezpedi,
ohrozujici jejich zdravi ¢i majetek!
Motorovy stroj predavat ¢i zapujCovat
pouze tém osobam, které jsou s timto
typem a jeho obsluhou obeznameny - a
vzdy jim zaroven se strojem predat i
navod k obsluze.

Kdo pracuje s motorovym strojem, musi
byt odpocaty, zdravy a v dobré kondici.

Po poziti alkoholu, reakceschopnost
snizujicich 1ékd nebo drog se nesmi s
motorovym strojem pracovat.

Motorové zahradni nlizky pouzivat pouze k
posttihu Zivych plot(, kefd, housti a kiovin.
K jinym Gc¢ellim stroj nesmi byt pouzivan =
hrozi nebezpedci urazu.

Pouzivat pouze noze, dodané firmou
STIHL, nebo které firma STIHL pro montaz
vyslovné povolilal

Jiné noZze nesméji byt pouzivany, protoze
vedou ke zvySenému nebezpedi Urazu.

cesky

Na stroji neprovadét zadné zmény -
mohla by tim byt ohroZzena bezpecénost.
Za osobni a vécné Skody, jejichz pfitinou
je pouziti firmou STIHL nepovolenych noza,
vylucuje firma STIHL jakoukoli
zodpovédnost!

Oblecéeni a vystroj

Nosit pfedpisim odpovidajici odév a
vybaveni.

Odév musi byt ucelny a
nesmi prekazet. Priléhavy
odév - kombinéza, nikdy
ne pracovni plast’ —
nejvhodnéjsi je
bezpecénostni odév STIHL.

Nenosit nikdy odév, Salu, kravatu, Sperky
Ci bizuterii, které by mohly pfi praci
prekazet. Dlouhé vlasy svazat a zajistit
(napt. sit’kou na vlasy).

Nosit bezpeénostni obuv
s hrubou podrazkou a oceli
vyztuzenou Spic¢kou!
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Nosit ochranné bryle
nebo ochranu obliceje!

Pouzivejte ,,osobni*
ochranu sluchu - jako
napf. chranic¢e sluchu.

Nosit pevné rukavice —
pokud mozno z chromité
usné!

PFi pracich, u kterych hrozi nebezpedi z
vy$ky padajicich predmétl, nosit
ochrannou prilbu.

Pfeprava stroje

Zasadné vzdy vypnout motor. Na noze
vzdy nasadit pfepravni kryt — a to i pfi
pfepravé na kratké vzdalenosti.

Stroj nosit za predni rukojet’, horkym
tlumi¢em vyfuku na odvracené strané od
téla! NoZe pfitom smérfuji dozadu.

PYi pfepravé ve vozidlech: Stroj zajistit proti
prevrzeni, poSkozeni jakoz i vyteCeni
paliva.

Pokud stroj nebude jiz pouzivan, ulozit ho
tak, aby nikdo nebyl ohrozen.

Tankovani paliva

Benzin je extrémné lehce
vznétlivy!

Zachovavat odstup k
otevienému ohni — palivo
nerozlit!

Pfed tankovanim paliva motor vypnout!

Netankovat, dokud je motor jesté horky —
v pfipadé preliti paliva pak hrozi
nebezpeci pozaru!

Uzavér nadrzky opatrné otvirat tak, aby se
stavajici pretlak mohl pomalu odbouravat
a aby nemohlo dojik k vysttiknuti paliva
ven.

Tankovat jen na dobre vétranych mistech.
Jestlize doslo k rozliti paliva, stroj okamzité
ocCistit — palivo se nesmi dostat na odév -
jinak je nutno se okamzité prevléct.

Po natankovani uzaver
nadrzky co nejpevnéji
@ utahnout. Tim se sniZzi riziko
\1 povoleni uzavéru nadrzky
- vlivem vibraci motoru a

nasledkem toho vystriknuti
paliva.

Dbat na netésnosti! Jestlize palivo vytéka,
motor nestartovat!
Hrozi zivotu nebezpecné popaleniny!

Pfed nastartovanim

Zkontrolovat provozuschopny a bezpecény
stav stroje:

- Bezpecéna funkcnost pojistky nozl
(pojistku nozl vzdy zapnout).

- Bezpeéna funkénost zastavovaciho
spinaCe - lehce prestavitelny.

- Zkontrolovat pevné usazeni nastréky
zapalovaciho vedeni - v pfipadé
uvolnéného nasazeni nastrcky maze
dojit k uletu jisker, které mohou zapalit
vytékajici smés paliva a vzduchu —
hrozi nebezpecéi pozaru!

- Lehky chod plynové packy a pojistky
plynové packy.

- Rukojet’ musi byt v Cistém a suchém
stavu — neznecisténa olejem ¢i jinymi
latkami. Zajist'uje se tim bezpecné
vedeni stroje.

- Bezvadny stav nozl (Cisté, snadno
pohyblivé a nezdeformované), pevné
upnuté, naostfené a dobre
nasprejované rozpoustédlem
pryskyfic STIHL (mazivem).

- Nikdy neprovadét zadné zmény na
bezpeCnostnim zafizeni stroje.
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Stroj smi byt provozovan pouze v
provozubezpe&ném stavu - jinak hrozi
nebezpeéi urazu!

Startovani stroje

provadét nejméné tfi metry od mista
tankovani - a nikdy ne v uzaviené
mistnosti — hrozi nebezpeci otravy!

Startovat pouze na rovném podkladé, dbat
na pevny a bezpeny posto.

Stroj obsluhuje jenom jedna osoba -
Vv pracovnim pasmu netrpét zadné dalsi
osoby! — ani béhem faze startul!

Stroj nikdy nestartovat ,z ruky*.
Startovat podle popisu v navodu k
obsluze.

Zkontrolovat volnobéh motoru:
Ve volnobéznych otackach — packa neni
stisknuta - se nesmeji pohybovat!

Motor a vyfuk museji byt Cisté, bez
vétvicek, tfisek, listi a vyteklého maziva —
hrozi nebezpecéi pozaru!

HS 75, HS 80

PFi praci
Pozor!
Stroj produkuje jedovaté
spaliny, jakmile se motor
rozbéhne. Tyto spaliny
mohou byt neviditelné a
nemusi byt citit.

Nikdy se strojem nepracovat v uzavienych
nebo Spatné vétranych prostorach!

P¥i praci v hlubokych pfikopech, v
prohlubnich nebo v prostorové omezenych
pomérech dbat neustale na dostate¢nou
cirkulaci vzduchu.

Hrozi zivotu nebezpecna otrava!
Nekouf¥it ani pfi praci se
strojem, ani v jeho pfimé
blizkosti! Hrozi nebezpeéi
pozaru! Z palivového
systému mohou unikat
vznétlivé benzinové vypary.

Jak zabranit vSeobecné hrozicimu
nebezpedi:

PFi pouziti ochrany sluchu je tfeba
pracovat se zvySenou opatrnosti a
proziravosti — slySitelnost nebezpeci
signalizujicich zvukU (kfik, zvukové signaly
a pod.) je omezena.

V pfipadé hroziciho nebezpedi resp. v
nouzovem pfipadé okamzité vypnout
motor — zastavovaci spina¢ posunout do
polohy 0.

cesky
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Stroj drzet vzdy obéma rukama. Predni i
zadni rukojeti pevné obemknout palci.

Zaujmout bezpecny postoj a stroj vést tak,
aby noze byly vzdy na odvracené strané
od téla!

Po pusténi plynové packy bézi noze jesté
kratce dal - tzv. dobéhovy efekt.
Plynovou packu nikdy béhem provozu
neprestavovat do polohy startovaciho

plynu:
Otacky motoru pak jiz nelze regulovat!

Stroj vést tak, aby doslo k co nejmensimu
vdechovani spalin.

Pracovat klidné a s rozvahou - jenom za
dobrych vizuelnich podminek. Pracovat s
proziravosti — neohrozovat jiné osoby!
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Pozor! Hrozi nebezpeci uklouznuti pfi
mokru, na svazich, na nerovném terénu a
pod.

Davat pozor na pfekazky: pafezy, koreny
stromU - hrozi nebezpeéi zakopnuti!

Zkontrolovat zivy plot a odstranit
kameny, kovodé dily ¢i jiné pevné
pfredméty, aby se zabranilo poskozeni
nozu.

Dbat na to, aby se mezi noze nedostal
pisek ani kameny napf. pfi praci nizko
nad zemi.

Pokud by noze byly néjakym predmétem
blokovany — okamzité motor zastavit,
teprve potom predmét odstranit.

Pozor u zivych plotl s draténymi ploty —
noze se nesmeéji dratu dotknout.

Nikdy nepracovat na zebftiku, na
nestabilnich stanovistich, nad vyse
ramen, nikdy nepracovat jenom jednou
rukou! Hrozi nebezpeci urazu!

Vibrace

Pri déletrvajicim pouziti stroje mohou
vibrace zpUsobit poruchy prokrveni rukou
(chorobné bilé prsty).

Pro délku pouziti vSak nelze stanovit
v§eobecné platny ¢asovy limit, nebot’
zavisi na vicero ovliviiujicich faktorech.

Délka pouziti se prodluzuje:

—  pouzitim ochrany rukou (teplé
rukavice),

- kdyzZ je provoz prerusovan
prestavkami.

Délka pouziti se zkracuije:

- kdyz ma pracovnik specialni osobni
sklony ke Spatnému prokrveni
(symptom: ¢asto studené prsty,
sveédeéni v prstech),

kdyz vladnou nizké venkovni teploty,

—  kdyz uzivatel svira stroj pfiliSnou silou
(pevné sevreni zabranuje dobrému
prokrven).

Pfi pravidelném, dlouhodobém pouzivani
stroje a pfi opakovaném vyskytu
prislunych symptomU (napf. svédéni v
prstech) se doporucuje lékarska
prohlidka.

Udrzba a opravy

Pravidelné provadét udrzbu stroje.
Provadét jen takové Udrzbarské a
opravarské ukony, které jsou popsany v
navodu k obsluze.

VSechny ostatni prace nechat provést v
autorizované servisni dilné STIHL. Pouzivat
pouze originalni nahradni dily STIHL.

Na stroji neprovadét zadné zmény — mize
tim byt ohrozena bezpelnost.

Udrzbarské ukony, opravy a &isténi
stroje provadét jediné pfi vypnutém
motoru a se stazenou nastrckou
zapalovaci svicky.

Vyjimka:
Sefizeni karburatoru a volnobéhu.

Po skonc&eni prace stroj ogistit od prachu a
necistot — nepouzivat nikdy zadné tuky
rozpoustéjici prostfedky.

NozZe nastfikat rouzpoustédlem pryskyfic
STIHL. Motor potom jesté jednou kratce
nastartovat, aby se sprej mohl rovhomeérné
rozdelit.

V ptipadé velmi prasnych nebo silné
znecisténych Zivych plotd nasprejovat
noze i béhem prace - podle potfeby. Tim
se dosahne podstatného snizeni tfeni
nozl, agresivniho plsobeni rostlinnych
St’'av a usazovani CasteCek necistot.

HS 75, HS 80



Pravidelné kontrolovat tésnost uzavéru
palivové nadrzky.

Pouzivat jen bezzavadné, firmou STIHL
povolené zapalovaci sviCky
(viz Technicka data).

P¥i stazené nastréce zapalovaciho vedeni
nebo pfi vySroubované zapalovaci svicce
uvést startovacim zarizenim motor do
pohybu jediné tehdy, je-li zastavovaci
spina¢ nastaven do polohy 0-

jinak hrozi nebezpeéi pozaru jiskrami,
vznikajicimi mimo valec!

Nedotykat se nikdy horkého tlumice
vyfuku!

Pravidelné kontrolovat, je-li tlumi¢ vyfuku v
nezavadném stavu — hrozi nebezpedi
pozaru a poskozeni sluchu!

Nikdy stroj neprovozovat s defektnim nebo
demontovanym tlumic¢em vyfuku.

Palivo skladovat jen v pfedpisovych a
jednoznacné oznacenych nadrzich.
Vyhybat se pfimému kontaktu pokozky s
benzinem. Nevdechovat benzinové vypary
- je to zdravi Skodlivé!

HS 75, HS 80

Pouziti stroje

Postfihova sezéna

Pfi postfihu Zivych plotl je tfeba dbat na
specifické predpisy statu resp. komunalni
predpisy!

—

Postfih nikdy neprovadét
béhem vseobecné doby
klidu!

P¥iprava

Pfed postfihem vyplasit
zvifata — tim se zabrani
jejich poranéni!

Silné vétve pfedem odstranit
vyvétvovacimi ndzkami!

Postup pii postfihu

Pokud je tfeba Zivy plot silné sestfihnout —
provadét postfih po etapach v nékolika
pracovnich operacich.

Nejdfive provést postfih z obou stran,
potom sefiznout vrsek.

cesky
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Pracovni technika
Svisly fez:
Zahradni nlizky vést postupnym
obloukovitym pohybem nahoru a dold -
pritom stfihaji obé strany noz(.
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cesky
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Vodorovny fez:

NoZe nasadit v Uhlu od 0°do 10°- stroj
vSak vést vodorovné.

Pfitom pohybovat niizkami ,srpovitym*
pohybem k okraji Zivého plotu, aby
odfiznuté vétvicky padaly na zem.

Odrezky nehazet do
popelnic — patfi do
kompostu!

Palivo

Motor stroje musi byt pohanén smési
sestavajici z benzinu a motorového oleje.

Kvalita téchto provoznich latek a jejich
smeésSovaci pomeér maji rozhodny vliv na
funkci a zivotnost motoru.

Nevhodné provozni latky ¢i predpistim
neodpovidajici sméSovaci pomér
mohou zpUsobit zavazné poskozeni
hnaciho Ustroji (zadfeni pistu, vysoky
stupen opotfebeni, atd.).

Benzin

PouZivat pouze znackovy benzin, ktery ma
nejméné 90 OKT - bezolovnaty benzin
Natural (91, 95, 98 OKT).

Z dlvodU ochrany zdravi a zivotniho
prostfedi pouzivat pfednostné
bezolovnaty benzin (v SRN podle
DIN).

Stroje s katalyzatorem spalin museji byt
bezpodminecné provozovany s
bezolovnatym benzinem.

Po nékolikanasobném naplnéni
palivové nadrzky benzinem
obsahujicim olovo mize dojit ke
zna¢nému snizeni Uginnosti
katalyzatoru.

Motorovy olej

Pouzivat pouze jakostni olej pro dvoudobé
motory — nejlépe olej STIHL pro
dvoudobé motory. Je pFizpisoben pro
motory STIHL a zarucuje jejich
dlouhou zivotnost.

Kvali specialnim provoznim podminkam u
stroju s katalyzatorem spalin je pro tvorbu
pohonné smési dovoleno pouzivat pouze
olej STIHL pro dvoudobé motory 1: 50.

Neni-li olej STIHL pro dvoudobé motory

k dispozici, pouzit pouze olej pro
dvoudobé motory chlazené vzduchem -
nikdy nepouzivat olej pro motory chlazené
vodou ani olej pro motory s oddélenym
olejovym okruhem (napf. konvencni
Ctyrdobé motory).

Méné jakostni benzin ¢i olej mohou
zpusobit poskozeni motoru, tésnéni,
vedeni a palivové nadrzky.

HS 75, HS 80



Pt¥iprava palivové smési
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Vyvarovat se pfimého kontaktu
pokozky s benzinem, jakoZ i
vdechovani benzinovych vypard - je
to zdravi Skodlivé!

® Do kanystru, ktery je povolen pro
pfechovavani pohonnych hmot, nalit
nejdrive

1 = motorovy olej, potom

2 = benzin — a dikladné smés promichat.

Smésovaci pomér

U oleje STIHL pro dvoudobé motory 1:50:
1:50 = 1 dil oleje + 50 dilt benzinu

U ostatnich znac¢kovych olejd pro
dvoudobé motory:
1:25 = 1 dil oleje + 25 dild benzinu

HS 75, HS 80

Beispiele

MnozZstvi Olej STIHL pro Jiné znacky oleju
benzinu 2dob. motory pro 2dob. motory

1:50 1:25

litry litry (Cm?’) litry (Cm?’)
1 0,02 (20) 0,04 (40)

5 0,10 (100) 0,20 (200)
10 0,20 (200) 0,40 (400)
15 0,30 (300) 0,60 (600)
20 0,40 (400) 0,80 (800)
25 0,50 (500) 1,00 (1000)

Skladovani palivové smési

Palivova smés starne -

smichat pouze mnozstvi potfebné na
okamzZitou spotfebu. Palivovou smés
skladovat na suchém a bezpe¢ném misté
pouze v kanystrech povolenych pro
prechovavani paliva.

® Kanystr s palivovou smési pred
naplnénim silné protrast.

V kanystru se mize vytvorit tlak —
opatrné otvirat!

® Palivovou nadrzku a kanystr ¢as od
¢asu dlikladné vycistit.
Zbytek paliva a k Cisténi pouzitou
kapalinu pfedpisové a vici Zivotnimu
prostfedi Setrné zlikvidovat!

cesky

Tankovani
pohonnych hmot
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366BA006 KN

® Uzavér nadrzky a jeho okoli pred
naplnénim peclivé ocistit, aby se do
nadrzky nedostala zadna necistota.

® Stroj musi byt vzdy v takové poloze,
aby uzavér nadrzky sméfoval nahoru.

P¥i pInéni palivo nerozlit a nadrzku neplnit
az po okraj. PouZije-li se plniciho systému
STIHL*, da se jednoduchym a pohodinym
zpUsobem zabranit jak rozliti, tak i
pfiliSnému naplnéni. Zaroven se zamezi i
vdechovani benzinovych vypard.

Po natankovani rukou co mozna
nejpevneji uzaver nadrzky utahnout.

* viz ,Vysvétlivky k tomuto navodu k
pouziti“



cesky

Rukojet’

(pouze u HS 80)

Startovani motoru
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Vyména saci hlavy paliva
Kazdoro¢ni vyména saci hlavy paliva:

® Palivovou nadrzku vyprazdnit,

@® saci hlavu paliva vytahnout hackem z
nadrzky a stahout ji z hadicky,

® novou saci hlavu nasunout na
hadic¢ku,

® saci hlavu vlozit zpét do nadrzky.

10

366BA031 LA

Za Ucelem pohodIného vedeni motorovych
zahradnich ndzek pfi v8ech pracovnich
technikach muze byt rukojet’ tohoto stroje

pootocena az o 90° doleva nebo doprava.

Pustit plynovou packu!
Nepfridavat plyn!

1 = Uvolnit aretacni pojistku
2 = rukojet’ pootocit

® a aretacni pojistku nechat opét
zaskocit.

Jakmile se rukojet’ zaaretovala, mize se
plynova packa opét aktivovat!

DodrZzovat bezpecnostni predpisy
Presunout packu pojistky nozd do
polohy

Pojistku plynové packy zamacknout a
zaroven posunout

kombinovany ovladaé do polohy J\(,
plynovou packu opét pustit.
Kombinovany ovlada¢ pak pustit —
poloha startovaciho plynu.

HS 75, HS 80
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4 = Nastaveni sytiCe:
p¥i studeném motoru na £
pf¥i teplém motoru na =

(i kdyZ motor jiz b&Zel, ale je jesté
studeny).

366BA011 KN

5 = Palivové Cerpadlo nejméné pétkrat
zmacknout.

HS 75, HS 80

Motorové zahradni nlizky polozit
bezpetné na zem, startovacim
zatizenim nahoru

pred startovanim —
sejmout kryt nozu.

Zaujmout bezpecny postoj.

Stroj pfitlacovat levou rukou za
rukojet’ pevné k zemi, pravou rukou
pomalu vytahovat startovaci rukojet’
az k prvnimu znatelnému dorazu —
potom rychle a silné vytahnout - lanko
nevytahovat az do konce - jinak hrozi
nebezpedi pretrzeni! Startovaci
rukojet’ nepustit rychle zpatky, ale
pomalu ji popoustét v protisméru
vytahovani tak, aby se startovacilanko
spravné navinulo.

cesky

Po prvnim zazehu:

® packu sytide nastavit na =
a startovat dale -
jakmile motor bézi, okamzité
kratce stisknout plynovou packu,
kombinovany ovladac¢ preskodi do
normaini polohy T a motor piejde do
volnobéhu.

® Packu pojistky noz( presunout do

polohy ©).

Vypnuti motoru:

® Zastavovaci spinaC uvést
do polohy O.

P¥i velmi nizkych teplotach:
Po naskoceni motoru:

® plynovou packu kratce stisknout —
kombinovany ovlada¢ preskod&i do
normaini polohy T, motor prejde do
volnobéhu,

® pridat jen malo plynu — motor nechat
kratce v chodu zahrat.

Pokud motor nenaskogéi:

Po prvnim zazehu motoru nebyla piéka
sytiCe vCas prestavena do polohy =,
motor se prehltil.

11
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7 = Stahnout nastrcku zapalovaci svicky,
® zapalovaci svicku vysSroubovat a
osusit,
® kombinovany ovladac¢ pfesunout
na O,
® plynovou packu zcela zamacknout,

® startovaci lanko nékolikrat za sebou
vytahnout, aby se provétral spalovaci
prostor.

® Zapalovaci svicku opét nasroubovat,
a nasadit nastrCku zapalovaci svicky.

® Kombinovany ovlada¢ nastavit na T

® Packu sytice nastavit na =~ —atoipfi
studeném motoru,

® motor opét nastartovat.

Po uplném spotiebovani paliva a
opétném naplnéni nadrze:

5 = Po natankovani nejméné 5-kréat za
sebou stisknout ¢erpadlo paliva.

® Potom opét nastartovat.

12

Provozni pokyny

Béhem prvniho uvedeni do
provozu

Novy stroj neprovozovat v pasmu
vysokych otacek bez zatizeni do spotieby
tfeti napIiné nadrze, aby béhem doby
zabéhu nedoslo k zadnému pfidavnému
zatizeni. Béhem doby zabéhu se museji
v8echny pohyblivé &asti vzajemné sehrat -
v hnacim Ustroji existuje v této fazi zvySeny
tfeci odpor. Motor dosahne svého
maximalniho vykonu teprve po dobé
z&dbéhu cca. po 5 az 15 naplnich nadrze.

Béhem prace

Po delSim provozu pfi plném zatizeni
nechat motor pfed zastavenim jesté
kratkou dobu bézet ve volnobéhu, az se
proudem chladiciho vzduchu odvede
vétSina tepla - tim se zabrani extrémnimu
zatizeni soucasti usporadanych na hnacim
ustroji (zapalovani, karburator).

Po ukonéeni prace

P¥i kratkodobém preruseni provozu:
Nechat vychladnout motor. Stroj s
naplnénou palivovou nadrzkou skladovat
az do pfistiho pouziti na suchém misté,
bezpodminecné mimo jakychkoli
zapalnych zdroju.

PFi del$im preruSeni provozu viz kapitola
~Skladovani pfistroje”.

Cisténi vzduchového filtru

kJ%

326BA015 KN

Znecisténé vzduchové filtry snizuji vykon
motoru, zvySuji spotfebu paliva a znaéné
ztézuji startovani motoru.

Pokud vykon motoru znatelné klesne,
® nastavit patku sytice na £
= zamacknout jazyCek a pfesunout pfes
néj
2 = viko filtru. Viko potom sejmout.
® Okoli filtru ocistit od hrubych necistot.
[ ]

Sejmout filtr z pénové hmoty a plstény
filtr.

HS 75, HS 80
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® Filtr z pénové hmoty vyprat v Cisté,
nehoflavé Cistici kapaliné (napf. v
mydlové vodg), potom ho vysusit.

® Plstény filtr vyménit! — v nouzovém
pfipadé ho vyklepat nebo
profouknout — nikdy ho neprat!

Poskozené dily vyménit!
3 = Filtr z p&nové hmoty vsadit do
2 = vika filtru a

4 = plstény filtr s napisem sméfujicim
dovnitf vsadit do

5 = gskfiné filtru.
Viko filtru vsadit a zafixovat.

HS 75, HS 80

Sefizovani karburatoru

Karburator nema zadny sefizovaci Sroub
maximalni otacek (Sroub H), sefizovani
maximalnich otaCek neni nutné.

V tovarné je novy karburator jiz sefizen tak,
aby byl za v§ech provoznich podminek
zajistén optimalni pfivod smési paliva a
vzduchu.

Maximalnim omezenim volnobézné smési
jsou emise pfi volnobéhu a pfi diléim
zatizeni omezené.

cesky

L
— @LA

366BA030 ST

Zkontrolovat noze —

pripadné je vycCistit (musi byt Cisté,
lehce pohybovatelné,
nezdeformované).

Zkontrolovat vzduchovy filtr —
pfipadné ho vydcistit.
Motor nechat v chodu zahtat.

Sefizovaci Sroub volnobéhu
zaSroubovat ve sméru chodu
hodinovych ruci¢ek opatrné az na
doraz, potom jim otocit o jednu otacku
v protisméru chodu hodinovych
rucicek

(standardni sefizeni L = 1).

13
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Korektura sefizeni volnobéhu

Motor se ve volnobéhu zastavuje

Provést standardni sefizeni!
(L= 1 otacku otevren!)

LA=Dorazovym Sroubem volnobé&hu

otacet ve sméru chodu hodinovych

rucicek tak dlouho, az se noze
rozbéhnou a potom jim o ca. 1/2
otacky pootogit zpét.

Noze bézi ve volnobéznych otackach:

Provést standardni sefizeni!
(L= 1 otacku otevren!)

LA=Dorazovym Sroubem volnobéhu
pootacet v protisméru chodu

hodinovych rucicek tak dlouho, az se
noze zastavi, potom jim o ca. 1/2

otacky pootocit ve stejném sméru
dale.

14

Ochranna mrizka proti
jiskFeni v tlumiéi vyfuku

1539

O O
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366BA027 KN

Snizuje-li se vykon motoru, zkontrolovat
ochrannou mtizku proti jiskfeni* v tlumici
vyfuku.

Prace provadét zasadné jen na zcela
vychladlém hnacim Ustroji.

® Sejmout kryt.

1 = VySroubovat Sroub.

2 = Vytahnout ochrannou mfizku proti
jiskreni.

* viz ,Vysvétlivky k tomuto navodu k
pouziti*

Znedisténou ochrannou mtizku proti
jiskfeni vydistit,

v pfipadé poskozeni nebo silného
zkarbonizovani ji vymenit.

Ochrannou mfizku proti jiskfeni opét
vsadit,

Sroub zaSroubovat a

kryt opét pfipevnit.

HS 75, HS 80



Kontrola zapalovaci svicky

000BA002 KN

PFi neuspokojivém vykonu motoru,
Spatném startovani nebo poruchach pfi
volnobéhu je tfeba zkontrolovat nejdfive
zapalovaci svicku.

® Zapalovaci svicku vymontovat —
viz kapitola ,Startovani / vypinani
motoru®,

® znecCiSténou zapalovaci svitku vydistit.

A = Zkontrolovat vzdalenost elektrod —
pfip. provést korekturu — spravna
hodnota viz “Technicka data”.

HS 75, HS 80

® Odstranit pfi¢iny znecisténi zapalovaci
svicky

Mozné pfiCiny:

—  prili§ mnoho motorového oleje v
palivu

—  znecistény vzduchovy filtr

—  nepfiznivé pracovni podminky

® Po cca. 100 provoznich hodinach
zapalovaci svicku vyménit — pfi
silné opalenych elektrodach jiz dfive.
Pouzivat pouze firmou STIHL
povolenég, odruSené zapalovaci svicky
- viz “Technicka data”

Aby se zabranilo vzniku jisker a
nebezpeci pozaru

cesky

000BA050 KN

000BA045 KN

3

U zapalovaci svicky se separatni
pfipojovaci matici bezpodmineéné

1 = naSroubovat matici na zavit a pevné ji
utahnout.

U v8ech ostatnich zapalovacich
svicek

nastréku zapalovaci svicky pevné
nastréit na

zapalovaci svicku

15
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Mazani prevodovky

Vymeéna startovaciho lanka a
vratné pruziny

367BA021 KN
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366BA028 KN

K mazani prfevodovky pouzivat pfevodovy
tuk STIHL k mazani prfevodovek
zahradnich ndzek (viz ,Technicka data“).

Po ca. 25 porovoznich hodinach

1=

16

vySroubovat uzavérny Sroub v
pfevodové skfini,

do zavitového otvoru nasroubovat
tubu s tukem,

konec tuby pak zavinout az k dalsi
rysce na jeji stupnici, tim se do
pfevodovky vtlaci ca. 20 g tuku,
potom opét zaSroubovat a utahnout
uzavérny sroub.

1 = Srouby vySroubovat,

2 = viko startéru sejmout z
3 = nadrzky.

4=

Sroub vy&roubovat.

Stahnout lanovou kladku -vratna
pruzina je zaloZzena v lanové kladce a
muze pti neodborné manipulaci
vyskocit —

hrozi nebezpedci trazu!

HS 75, HS 80
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® Sroubovakem vypagit krytku z
rukojeti.

® Zlanové kladky a ze startovaci
rukojeti odstranit zbytky lanka —
dbét na to, aby nedoSlo k vysunuti
objimky z rukojeti.

® Nové lanko (viz kapitola , Technicka
data"“) opatfit jednoduchym uzlem a
protahnout ho smérem zeshora dold
rukojeti a

5 = lanovym pouzdrem.

Krytku opét vmacknout do rukojeti.

HS 75, HS 80

® Startovaci lanko protahnout lanovou
kladkou a zajistit ho v ni jednoduchym
uzlem.

® Loziskovy otvor lanové kladky
pokapat bezpryskyficnym olejem.

® Lanovou kladku nasunout na osu —
mirné s ni pootacet sem a tam, az

6 = ocCko vratné pruziny zapadne.
Sroub zasroubovat a pevné
utahnout -
dale viz kapitola ,Napinani vratné
pruziny*.

cesky

Vyména zlomené vratné pruziny
® Novou, k montazi pfipravenou
nahradni pruzinu pokapat nékolika
kapkami bezpryskyfi¢ného oleje -
draténé oCko (pojistku) neotvirat!
® Demontovat lanovou kladku.

Vyjmout tlomky pruziny.

® Vlozit novou vratnou pruzinu -
vnéjsi pruzinové ocko vtlacdit do
zalicovani —

pfitom draténa pojistka sklouzne.

17
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Startovaci rukojet’” musi byt pevné
zatazenda do lanového pouzdra.

Pokud se vyklapi stranou:

([ O h pruzinu jesté o jednu dalsi otacku napnout.

® Pri plné vytazeném lanku se musi
lanova kladka otocit jesté o dalSi
polovi¢ni otacku.
Pokud to neni mozné,

— o je pruzina pfili§ silné napnuta -

- ~ hrozi jeji pretrzeni!

; N Jednu otagku lanka z kladky sejmout.
//\O ) OJN ® Viko startéru opét namontovat.

z
X z
a=2mm 8 S
(0.08in) g g
n ©
& 8
Pokud by pruzina vyskodila: Napinani vratné pruziny
opét ji vlozit —

® Z povytazeného startovaciho lanka
udélat smy¢ku a tou otocit lanovou
kladkou Sest otacek ve sméru Sipky.

navijet ji v prostiméru chodu
hodinovych rugic¢ek —

smérem od kraje do stfedu.
® Lanovou kladku pfidrzet,

. prfekroucené lanko vytahnout a
® Zkontrolovat rozmer ,a“ vnitiniho srovnat.

pruzinového ocka, v pfipadé potfeby
ho mirné pfihnout.

® Lanovou kladku opét namontovat.

Lanovou kladku pustit.

Startovaci lanko pomalu popoustét
tak, aby se spravné navinulo na
lanovou kladku.

® Dale dle popisu v kapitole ,Napinani
vratné pruziny“.

18 HS 75, HS 80



Skladovani stroje

P¥i provoznich prestavkach delsich nez 3

mésice:

® Palivovou nadrzku na dobfe vétraném
misté vyprazdnit a vycistit.

® Karburator vyjet do prazdna -

jinak by mohlo dojit ke slepeni
membran v karburatoru!

® Noze vycistit, zkontrolovat jejich stav a
nastiikat je prosttedkem na
rozpousténi pryskyfice znactky STIHL.

® Stroj dikladné vycistit, obzvlasté
zebra valce a vzduchovy filtr!

® Stroj pak uskladnit na suchém a
bezpetném misté. Chranit pred
pouZitim nepovolanymi osobami
(napf. détmi).

HS 75, HS 80

Ostieni nozi

Pokud klesa fezny vykon, noze Spatné
stfihaji a vétve Casto uviznou mezi zuby
noze, je treba niz znovu naostfit!

Naostfeni by se mélo nechat provést v
servisni dilné STIHL pomoci ostficiho
pfistroje!

Jinak by se mél pouzivat plochy pilnik.
Pilnik vést za dodrzeni pfedepsaného uhlu
(viz kapitola ,, Technicka data“) k plose
noze.

® Ostfit vzdy smérem k ostfi bfitu.

® Pilnik smi zabirat pouze pfi pohybu
vpred — pfi zpétném pohybu ho
nadzvednout.

® Offepy na nozich odstranit brouskem.

Ubirat malo materialu.

® Ponaostfeni odstranit prach z pilovani
a brougeni, nZz namazat tukem.

Nikdy nepracovat s tupymi Ci
poSkozenymi nozi — nasledkem je
pfili§ silné zatiZzeni stroje a
neuspokojivy postfihovy vykon.

cesky
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cesky

Pokyny pro udrzbu a
oSetrovani

Nasledujici Udaje se vztahuji na normalini provozni podminky. ° E
Pfi ztizenych podminkach (velmi prasné prosttedi atd.) a delSich dennich provoznich ® 8 _g >
hodinéch je nutno uvedené intervaly pfislusné zkratit. ~§ s S = B
o S o °
e| 85| §¢ 2 8 £
= <] T 0 O 4 < 8
@ o © N > c = ) Q
-8 | 34| &8 o S = g g 2
oS o2 o s S 3 S = = B
s 8 a9 aa > £ e s s a
opticka kontrola (stav, tésnost) X X
Kompletni stroj
vycistit X
Ovladaci rukojet’ funkéni kontrola X X
zkontrolovat* X X
Vzduchovy filtr
vycistit X
zkontrolovat* X
Filtr v palivové nadrzce
filtr vymeénit* X X
Palivova nadrzka vycistit X X
zkontrolovat volnobéh X X
Karburator
dosefidit volnobéh X
P dosefidit vzdalenost mezi
Zapalovaci svicka ) X
elektrodami
. opticka kontrola X
Zebra vélce
vycistit X
zkontrolovat* X
Ochranna mtizka proti jiskieni v tlumici vyfuku
vycistit*, resp. vyménit* X
Pristupné Srouby a matice (mimo sefizovaci Srouby) | dotahnout
vycistit X
Noze
naostfit X
zkontrolovat
Mazéani pfevodovky
doplnit

* v servisni dilné STIHL
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Jak minimalizovat
opotiebeni a jak zabranit
poskozeni

Dodrzenim Gdaji tohoto navodu k pouziti
se zabrani priliSnému opotiebeni a
poSkozeni stroje.

Pouziti, udrzbu a skladovani stroje je

bezpodmine¢né nutné provadét peclivé

tak, jak je to popsano v tomto navodu k

pouziti.

Za veskeré Skody, které budou zplsobeny

nedodrzenim bezpecnostnich predpisl a

pokynd pro obsluhu a Gdrzbu, nese

zodpovédnost uzivatel.

Toto plati specialné pro nize uvedené

pfipady:

- firmou STIHL nepovolené zmény
provedené na vyrobku,

- pouziti firmou STIHL nepovolenych
nastavnych dill, adaptérd nebo
feznych nastrojl,

—  Ucelu stroje neodpovidajicimu pouziti,

—  pouziti stroje pfi sportovnich Ci
soutéznich akcich,

- 8kody, vzniklé nasledkem dalSiho
pouZiti stroje s poskozenymi
konstruk&nimi dily.

HS 75, HS 80

Udrzbarské ukony

Veskeré, v kapitole ,,Pokyny pro udrzbu a
oSetfovani“ uvedené ukony museji byt
provadény pravidelné. Pokud tyto Ukony
nem(iZze provést sam uzivatel, musi jimi byt
povéren autorizovany odborny prodejce
vyrobk( STIHL.

Neprovedeni téchto Ukonl mUzZe zplsobit
poruchy, za které nese zodpovédnost
pouze sam uzivatel.

Jedné se mezi jinym o:

- 8kody na hnacim Ustroji vzniklé
nasledkem opozdéné Ci nedostatecné
udrzby (napf. vzduchovy a palivovy
filtr), nespravnym sefizenim
karburatoru nebo nedostateCnym
Cisténim vedeni chladiciho vzduchu
(Zzeber nasavani vzduchu, zeber
vélce),

- 8kody zpUlsobené korozi a jiné Skody,
vzniklé nasledkem nespravného
skladovani,

- 8kody a nasledné Skody zplisobené
pouzitim jinych nez originalnich
nahradnich dild STIHL,

- 8kody zplsobené udrzbarskymi
Ukony a opravami provedenymi v
dilnach, které k tomu nejsou
autorizovany firmou STIHL.

cesky

Dily podléhajici opotiebeni

Neékteré dily motorového stroje podléhaji i
pfi predpisim a uréeni odpovidajicimu
pouzivani pfirozenému opotfebeni a v
zavislosti na délce pouziti je tfeba tyto dily
v&as vymenit.

K nim patfi mimo jiné:

- noze

- spojka

- filtr (vzduchu, paliva)

- startovaci zafizeni

- zapalovaci sviCka

- tlumici prvky antivibra¢niho systému
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Dulezité konstrukéni prvky

9 81
14

g
SE==
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3
1 = rukojet’ (pfedni) 7 =kryt nozd 14 =palivova nadrzka
2 = nastrCka zapalovaci svicky 8 =kryt télesa stroje 15 =tlumi¢ vyfuku
= aretacni pojistka nozl 9 =packa sytice 16 =plynova packa
= uzaver palivové nadrzky 10 =skiin vzduchového filtru 17 =pojistka plynové packy
= rukojet’ (zadni) 11 =sefizovaci Srouby karburatoru 18 =aretacni pojistka (pouze u HS 80)
= noze 12 =startovaci rukojet’ 19 =ochrana proti pofezani
13 =kombinovany ovladac¢ 20 =Cerpadlo paliva
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Technicka data

Hnaci ustroji

Jednovélcovy dvoudoby motor

Zdvihovy objem:
Vrtani valce:
Zdvih pistu:

Vykon podle
ISO 8893:

Volnobézné otacky:

Zapalovani

25,4 cm?
34 mm
28 mm

0,95 kW (1,3 k)
2800 min™'

Princip: elektronicky fizené magneto

Zapalovaci svitka
(odrusena):

Vzdalenost elektrod:
Zavity svicky:

Bosch WSR 6 F
nebo

NGK BPMR 7 A,
0,5 mm

M 14 x 1,25;
délka zavitu

9,5 mm

Palivovy systém

Karburator: Na poloze nezavisly
membranovy karburator s integrovanym

Cerpadlem paliva
Objem palivové
nadrzky:

Smés paliva:

Startovaci zafizeni:

0,37 1 (370 cm®)
Viz ,Palivo”

Startovaci lanko @ 2,7 mm,

dlouhé 800 mm

Uhel ostieni

45° Kk roviné noze

cesky

Hmotnost (kompletni stroj)

HS 75/500* 5,4 kg
HS 75/600* 5,6 kg
HS 80/600* 5,7 kg
HS 80/750* 5,9 kg
*délka nozl

Typ Trvala hladina Hladina akustického | Zrychleni vibraci Zrychleni vibraci
akustického tlaku vykonu LWeq podle ISO 8662 podle ISO 8662
Lpeq podle za volnobéhu pfi max. otackach motoru
podle ISO 6081 V|10 3744 ") (m/s@) (m/s@)
rukojet’ rukojet’
dB (A) dB (A) vpravo vlevo vpravo vlevo
HS 75 2 94 104 3,4 55 7,2 4,0
HS 80 %) 94 104 2,9 5,6 6,3 55

2)Délka nozt 600 mm
3)Délka nozi 750 mm

1)Data uvazuji stejnou mérou provozni stavy volnob&hu a maximalnich otacek

HS 75, HS 80
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Zvlastni prislusenstvi

Prostredek na rozpousténi pryskyric
STIHL

k ¢isténi nozl

Prevodovy tuk STIHL
Tuba 80 g
Tuba 225 g

Aktualni informace tykajici se nejen zde
uvedeného, ale i veSkerého ostatniho
zvlastniho pfisluSenstvi jsou vam

k dispozici v servisni dilné STIHL.

24

Pokyny pro opravu

Uzivatelé tohoto stroje sméji provadét
pouze takové Udrzbarské a oSetfovaci
ukony, které jsou popsany v tomto navodu
k obsluze. Obséahlejsi opravy sméji byt
provedeny pouze v autorizované servisni
dilné STIHL.

Po opravé mohou byt naroky vyplyvajici ze
zaruky uznany pouze tehdy, byla-li oprava
provedena jednim z autorizovanych
servisnich podnik{ firmy STIHL s
originalnimi nahradnimi dily STIHL.

Originalni nahradni dily zna¢ky STIHL se
poznaji podle &iselného oznadeni
nahradnich dild STIHL, podle napisu

B TIHL - piipadné podle znaku firmy
STIHL pro nahradni dily 5], Na drobnych
soucastkach mdze byt uveden pouze tento
znak.

Likvidace stroje po skonceni
zivotnosti

Po skonceni Zivotnosti stroj likvidujte v
souladu se zakony a ustanovenimi o
ochrané Zzivotniho prostredi.

HS 75, HS 80



Servisni organizace

Zaruéni a pozarucéni servis vam ochotné
poskytne vas prodejce. Informace o
dalSich prodejnich a servisnich mistech
vam rado sdéli zastoupeni firmy A. STIHL v
Ceské republice:

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfice

HS 75, HS 80

Potvrzeni vyrobce o
konformité CE

Andreas Stihl AG & Co. KG
Badstr. 115
71336 Waiblingen

potvrzuje, Ze novy, nize popsany stroj

konstrukce: motorové
zahradni ntzky

tovarni znacka: STIHL

typ: HS 75, HS 80

sériova identita: 4226

Zdvihovy objem: 25,4 cm?®

odpovida predpistim smérnic 98/37/EG,
89/336/EWG a 2000/14/EG.

Vyrobek byl vyvinut a vyroben ve shodé s
témito normami:
EN 774, EN 61000-6-1, EN 55012

Ke zjisténi méfené a zarucené hladiny
akustického vykonu bylo postupovano dle
smérnice 2000/14/EG, ptiloha V, za
aplikace normy ISO 11094.

Méfena hladina akustického vykonu:
108 dB(A)

ZaruCena hladina akustického vykonu:
109 dB(A)

cesky

Technické podklady jsou ulozeny v
oddéleni:

Andreas Stihl AG & Co. KG,
~,Homologace vyrobkd“

Waiblingen, 01.09.2003

Andreas Stihl AG & Co. KG
v zast.

ﬂ%éw

Steinhauser

Vedouci odboru

» Management skupin vyrobk(“/
slechnicky servis"
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Certifikat o jakosti

DIN I1SO 9001

000BA025 LA

Veskeré vyrobky firmy STIHL odpovidaji
nejvy§sSim pozadavkim na jakost.

Certifikaci provedenou prostfednictvim
nezavislé spole¢nosti se fimé STIHL
potvrzuje, ze vesSkeré vyrobky spliuji z
hlediska vyvoje vyrobku, nakupu materiald,
vyroby, montaze, dokumentace a

servisni sluzby pfisné pozadavky
mezinarodni normy ISO 9001 pro systémy
fizeni jakosti.

26

HS 75, HS 80



HS 75, HS 80

cesky

27



cesky

28 HS 75, HS 80



	Obsah
	Vysvìtlivky k tomuto návodu k pou˛ití
	Pro vaði bezpeènost
	Pou˛ití stroje
	Palivo
	Tankování pohonnÆch hmot
	Rukojet’
	Startování motoru
	Provozní pokyny
	Èiðtìní vzduchového filtru
	Seøizování karburátoru
	Ochranná møí˛ka proti jiskøení v tlumièi vÆfuku
	Kontrola zapalovací svíèky
	Mazání pøevodovky
	VÆmìna startovacího lanka a vratné pru˛iny
	Skladování stroje
	Ostøení no˛ù
	Pokyny pro údr˛bu a oðetøování
	Jak minimalizovat opotøebení a jak zabránit poðkození
	Dùle˛ité konstrukèní prvky
	Technická data
	Zvláðtní pøísluðenství
	Pokyny pro opravu
	Likvidace stroje po skonèení ˛ivotnosti
	Servisní organizace
	Potvrzení vÆrobce o konformitì CE
	Certifikát o jakosti

